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РЕГЛАМЕНТ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ (ОВППС) 2026/… НА СЪВЕТА 

от … 

за прилагане на Регламент (ЕС) 2023/1529 за налагане на ограничителни мерки  

с оглед на военната подкрепа на Иран за агресивната война на Русия срещу Украйна  

и за въоръжени групировки и образувания в Близкия изток и региона на Червено море,  

както и действията на Иран, подкопаващи свободата на корабоплаването  

в Близкия изток 

СЪВЕТЪТ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ, 

като взе предвид Договора за функционирането на Европейския съюз, 

като взе предвид Регламент (ЕС) 2023/1529 на Съвета от 20 юли 2023 г. за налагане на 

ограничителни мерки с оглед на военната подкрепа на Иран за агресивната война на Русия 

срещу Украйна и за въоръжени групировки и образувания в Близкия изток и региона на 

Червено море, както и действията на Иран, подкопаващи свободата на корабоплаването в 

Близкия Изток1 и по-специално член 7, параграф 1, от него, 

като взе предвид предложението на върховния представител на Съюза по въпросите на 

външните работи и политиката на сигурност, 

  

 

1 ОВ L 186, 25.7.2023 г., стp. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/1529/oj. 

http://data.europa.eu/eli/reg/2023/1529/oj
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като има предвид, че: 

(1) На 20 юли 2023 г. Съветът прие Регламент (ЕС) 2023/1529. 

(2) На … май 2026 г. Съветът прие Решение (ОВППС) 2026/…2+ за изменение на 

Решение (ОВППС) 2023/1532, които дават възможност за налагането на ограничения 

за пътуване и мерки за замразяване на активи срещу лица и образувания, отговорни 

за, подкрепящи, изпълняващи или извличащи ползи от действията или политиките 

на Иран, подкопаващи свободата на корабоплаването в Близкия изток. 

(3) С оглед на сериозността на положението в списъка на физическите и юридическите 

лица, образуванията и органите, подложени на ограничителни мерки, съдържащ се 

в приложение III към Регламент (ЕС) 2023/1529, следва да бъдат добавени две лица и 

едно образувание. 

(4) Поради това Регламент (ЕС) 2023/1529 следва да бъде съответно изменен, 

ПРИЕ НАСТОЯЩИЯ РЕГЛАМЕНТ: 

  

 

2 Решение (ОВППС) 2026/… от … за изменение на Решение (ОВППС) 2023/1532  за 

налагане на ограничителни мерки с оглед на военната подкрепа на Иран за 

агресивната война на Русия срещу Украйна и за въоръжени групировки и образувания 

в Близкия изток и региона на Червено море (ОВ L, …, ELI: …). 
+ ОВ: Моля, въведете номера и датата на приемане на решението, съдържащо се в 

док. ST 8889/26 и попълнете съответната бележка под линия. 
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Член 1 

Приложение III към Регламент (ЕС) 2023/1529 се изменя в съответствие с приложението към 

настоящия регламент. 

Член 2 

Настоящият регламент влиза в сила в деня на публикуването му в Официален вестник на 

Европейския съюз. 

Настоящият регламент е задължителен в своята цялост и се прилага пряко във всички 

държави членки. 

Съставено в … на … 

 За Съвета 

 Председател 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

Приложение III към Регламент (ЕС) 2023/1529 се изменя, както следва: 

1) В раздел „А. Физически лица“ се добавят следните вписвания: 

 

Имена 

(транслитерация 

на латиница) 

Имена 

Идентифика

ционни 

данни 

Основания за включване в списъка 

Дата на 

включване в 

списъка 

„25. Mohammad 

AKBARZADEH 

 محمد اکبرزاده 

(изписване 

на фарси) 

Длъжност 

(и): 

Заместник-

командващ 

по 

политическите 

въпроси на 

военноморск

ите сили на 

Корпуса на 

гвардейците 

на 

ислямската 

революция 

(IRGCN) 

Гражданство: 

иранско 

Пол: мъжки 

Mohammad Akbarzadeh е заместник-командващ по 

политическите въпроси на военноморските сили на Корпуса на 

гвардейците на ислямската революция (IRGCN), включени в 

списъка на ЕС, и действа като говорител на военноморските 

сили на IRGCN. 

IRGCN изпълняват политики на Иран, подкопаващи свободата 

на корабоплаване в Ормузкия проток, като прилагат система за 

пътно таксуване в Ормузкия проток и заплашват, тормозят и 

атакуват множество търговски плавателни съдове в Ормузкия 

проток. В изявленията си Akbarzadeh твърди, че Иран има пълен 

контрол над Ормузкия проток и заплашва да използва ракети 

или дронове срещу плавателни съдове, преминаващи транзитно 

през Ормузкия проток. 

Следователно Mohammad Akbarzadeh подкрепя и изпълнява 

действията и политиките на Иран, подкопаващи свободата на 

корабоплаването в Близкия изток. 

+ 

 

+ ОВ: Моля, въведете датата на влизане в сила на настоящия регламент. 
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Имена 

(транслитерация 

на латиница) 

Имена 

Идентифика

ционни 

данни 

Основания за включване в списъка 

Дата на 

включване в 

списъка 

26. Hamid HOSSEINI حسینی  حمید  

(изписване 

на фарси) 

Длъжност(и)

: Говорител 

на Иранския 

съюз на 

износителит

е на нефт, газ 

и 

нефтохимич

ни продукти. 

Гражданство: 

иранско 

Пол: мъжки 

Hamid Hosseini е говорителят на Иранския съюз на износителите 

на нефт, газ и нефтохимични продукти и член на Търговската 

камара на Иран. 

Иранският съюз на износителите на нефт, газ и нефтохимични 

продукти е промишлено сдружение, чиито членове са 

дружества, участващи в производството и износа на нефтени, 

газови и нефтохимични продукти. Иранското правителство и 

Корпусът на гвардейците на ислямската революция 

(IRGCN)участват активно в износа на нефт от Иран. 

Иран прилага политика, която изисква от плавателните съдове, 

преминаващи транзитно през Ормузкия проток, да предоставят 

информация, да се подлагат на оценка и да плащат транзитни 

такси на иранските власти. В качеството си на говорител на 

Иранския съюз на износителите на нефт, газ и нефтохимични 

продукти Hosseini разяснява и популяризира тази политика чрез 

изявления в международни и ирански медии. 

Следователно Hamid Hosseini подкрепя и изпълнява действията 

и политиките на Иран, подкопаващи свободата на 

корабоплаването в Близкия изток.“ 

+. 

 

  

 

+ ОВ: Моля, въведете датата на влизане в сила на настоящия регламент. 
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2) В раздел „Б. Юридически лица, образувания и органи“ се добавя следното вписване: 

 

Имена 

(транслитерация 

на латиница) 

Имена 
Идентификац

ионни данни 
Основания за включване в списъка 

Дата на включване в 

списъка 

„27. Islamic 

Revolutionary 

Guard Corps Navy 

(IRGCN) 

Hormozgan 

Provincial 

Command 

(Командване на 

военноморския 

флот на Корпусa 

на гвардейците 

на ислямската 

революция 

(IRGCN) в 

провинция 

Хормозган) 

 Място на 

регистрация: 

Иран: 

Командването на военноморския флот на Корпусa на 

гвардейците на ислямската революция (IRGCN) в провинция 

Хормозган е подразделение на включения в списъка на ЕС 

IRGCN. IRGCN е поел контрола на Ормузкия проток и е 

въвел система за събиране на такси за изминато разстояние в 

протока, при която от плавателните съдове се изисква да 

предоставят идентификационна документация, както и 

информация за товара и местоназначението на посредници, 

които след това предават информацията на командването в 

провинция Хормозган. Въз основа на тази информация 

командването в провинция Хормозган проверява корабите и 

определя на кои от тях е разрешено да преминат транзитно 

през протока, понякога при условие на заплащане на такса. 

Следователно командването на IRGCN в провинция 

Хормозган изпълнява действията или политиките на Иран, 

подкопаващи свободата на корабоплаването в Близкия изток. 

+“. 

 

 

+ ОВ: Моля, въведете датата на влизане в сила на настоящия регламент. 


